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NOUKOGU OTSUS 2003/253/EU,
19. detsember 2002,
Euroopa Uhenduse ja Kanada vahel kirjavahetuse teel kokkuleppe sélmimise kohta vastavalt 1994. aasta
iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXVIII artiklile seoses 1994. aasta GATTile lisatud CXL
loendis teravilja suhtes ettendhtud soodustuste muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 133 koostoimes artikli 300 16ike 2 esimese 16igu esimese
lausega,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 26.juulil 2002. aastal volitas ndukogu komisjoni alustama
labirdakimisi 1994. aasta iildise tolli- ja kaubanduskokku-
leppe XXVIII artikli alusel eesmargiga muuta teatavaid tera-
vilja osas sdtestatud soodustusi. Sellest tulenevalt teavitas
Euroopa Komisjon 26. juulil 2002. aastal Maailma Kau-
bandusorganisatsiooni oma kavatsusest muuta teatavaid
EU CXL loendis sisalduvaid soodustusi.

(2)  Komisjon on pidanud labirdakimisi asutamislepingu artik-
liga 133 loodud komiteega ndu pidades ja ndukogu poolt
vilja antud labiradkimisdirektiivide raames.

(3)  Komisjon on Kanadaga, kelle puhul on tegemist WTO liik-
mega, kellel on markimisvddrne tarnimishuvi, sdlminud
kirjavahetuse teel kokkuleppe.

(4)  Euroopa Uhenduse ja Kanada vahel kirjavahetuse teel sdl-
mitud kokkulepe tuleks seetdttu heaks kiita.

(5)  Tagamaks, et lepingut oleks voimalik kohaldada tdielikult
1. jaanuarist 2003, ning kuni  ndukogu
30. juuni 1992. aasta mairuse (EMU) nr 1766/92 (teravil-
jaturu thise korralduse kohta) (') muutmiseni peaks
komisjon olema volitatud vastu vdtma nimetatud maaruse
ajutisi erandeid.

() EUTL 181, 1.7.1992, lk 21. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1666/2000 (EUT L 193, 29.7.2000, Ik 1).

(6)  Kéesoleva otsuse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsu-
sele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni raken-
dusvolituste kasutamise menetlused, (2)

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Attikkel 1

Kiesolevaga kiidetakse heaks Euroopa Uhenduse ja Kanada
vaheline kokkulepe, mis on sdlmitud kirjavahetuse teel vastavalt
1994. aasta tldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) XXVIII
artiklile seoses 1994. aasta GATTile lisatud CXL loendis teravilja
suhtes ettendhtud soodustuste muutmisega.

Kokkuleppe tekst on lisatud kiesolevale otsusele.

Artikkel 2

Selleks, et voimaldada vajaduse piires kiesoleva lepingu tdielikku
kohaldamist alates 1. jaanuarist 2003, voib komisjon kiesoleva
otsuse artikli 3 1dikes 2 osutatud korrale vastavalt kehtestada
erandi médrusest (EMU) nr 1766/92 kuni ajani, mil nimetatud
madrust muudetakse, kuid mitte kauemaks kui 30. juunini 2003.

Artikkel 3

1. Komisjoni abistab madruse (EMU) nr 1766/92 artikli 23 alu-
sel loodud teraviljaturu korralduskomitee.

2. Kui Viidgtakse kiesolevale loikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 4 ja 7.

Otsuse 1999/468/EU artikli 4 1dikes 3 sdtestatud tihtajaks keh-
testatakse iiks kuu.

3. Komitee vdtab vastu oma tookorra.

() EUTL 184,17.7.1999, Ik 23.
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Artikkel 4

Noukogu eesistujal on digus médrata isikud, kes on volitatud tihenduse suhtes siduvale kokkuleppele alla kirjutama.

Briissel, 19. detsember 2002

Noukogu nimel
eesistuja

M. FISCHER BOEL



